NAVOD NA INSTALACIU A POUZITIE |VAR S

HYDRONIC IDEAS

1) Vyrobok: ZAMEDZOVAC SPATNEHO PRIETOKU - DISCONNECTOR

2) Typ: BRA.ECO 3F

3) Instalacia:

InStalaciu a uvedenie do prevadzky, rovnako ako pripojenie
elektrickych komponentov, musi vykonavat’ vyhradne osoba
odborne spdsobila s patricnou elektrotechnickou kvalifikaciou v
stlade so vSetkymi narodnymi normami a vyhlaSkami platnymi v
krajine instalacie. PoCas instalacie a uvadzania do prevadzky musia
byt dodrzané instrukcie a bezpecnostné opatrenia uvedené v tomto
navode. Prevadzkovatel nesmie vykonavat' Ziadne zasahy a je
. povinny sa riadit’ pokynmi uvedenymi nizSie a dodrziavat’ ich tak,
aby nedoslo k poskodeniu zariadenia alebo k ujme na zdravi
obsluhujuceho personalu pri dodrzani pravidiel a noriem bezpecnosti
prace.

4) Charakteristika pouZzitia:

Disconnector je prirubova klapka spatného toku s regulovatelnou zénou znizeného tlaku. Vyrobena je
v stlade s prisnymi vyrobnymi normami a riadenim kvality 1SO 9001. Sklada sa z 2 pruZinovych spéatnych
ventilov medzi ktorymi je komora, ktord obsahuje bezpecnostny vypUstaci ventil, ktory v pripade
~spatného prietoku” izoluje primarnu siet’ od siete uzivatel'skej. Spatny prietok mdze byt spdsobeny
nasanim (poklesom vstupného tlaku v dosledku prasklin na privodnom potrubi, prerusenim dodavky
vody, Ciastocnému Uniku vody z privodnej Casti potrubia) alebo zvy3enim protitlaku v rozvode (tlak v
uzivatel'skej sieti je vy3si ako tlak v primarnej sieti v dosledku pretlaku spodsobeného napr.
prichadzajicou vodou cCerpanou zo sukromnej studne). Spatné ventily si nepostradatelné na
zabranenie vniknutiu necistot a kontaminacii rozvodnej siete pitnej vody z pripojenych uzivatel'skych
jednotiek (napr. pracky, kotly, priemyselné zavody, nemocnice, laboratéria, hasi¢ské prevadzky).
Spatné ventily skupiny B druh A zaist'uju ochranu v pripade spatného vzdutia a rizikom znecistenia vody
spadajlcej do kategdrie 4 podla referencnej normy STN EN 1717. Nie st vhodné pre rozvody vodu
spadajlce do kategdrie 5 (tekutina ohrozujuca l'udské zdravie z dovodu pritomnosti mikrobiologickych
alebo virusovych prvkov). V tychto pripade je nutné pouzit’ separaciu vzduchovou komorou. Pre spravnu
inStalaciu je nutné instalovat’ zamedzovac spatnému prietoku, aby sa predislo problémom spésobenym
necistotami a zvySkovymi Cast'ami pritomnymi v potrubi, ako st uzatvaracie ventily pred a za spatnym
tokomAj napriek tomu, Ze je vyrobcom uvadzana pouzitelnost’ zamedzovaca spatného prietoku radu
BRA.ECO 3F do tlaku PN 10 v stlade s STN EN 12729, je vdaka svojej konstrukcii a skiSobnym
vlastnostiam vhodny na instalaciu v poziarnych sietach s prevadzkovym tlakom do 12 bar.
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5) PRACOVNE REZIMY:

NORMALNA PREVADZKA: NORMALNY PRIETOK

Za normalnych podmienok je bezpeCnostny vypustaci ventil S
uzavrety a voda preteka dvoma spatnymi ventilmi R1 a R2. V
dosledku tlakovej straty ventilu R1 je tlak v prostrednej komore
najmenej o 140 milibarov nizsi ako tlak pred ventilom. Tento
tlakovy rozdiel pdsobi na membranu a brani spatnej sile pruziny
otvarat’ vypustaci bezpecnostny ventil S.

ZASTAVENIE PRIETOKU: STATICKY TLAK

Spatné ventily R1 a R2 sU uzavreté, vypustaci bezpeCnostny
ventil S zostane tiez uzavrety.

VYSOKY TLAK: PRETLAK V SUSTAVE

Spéatny ventil na vystupe R2 sa uzavrie a zabrani tak spatnému
prietoku kontaminovanej vody do primarnej ¢asti systému. Pokial’
spatny ventil R2 na vystupe z Disconnectora netesni dokonale,
moze kontaminovana voda unikat’ do prostrednej komory, tlak v
tejto komore sa zvySi, Co spbsobi otvorenie vypustacieho
bezpecnostného ventilu S a vypustenie kontaminovanej vody do
kanaliz4cie.

NIZKY TLAK: SPATNY PRIETOK PROTI PRUDU (SIFONAZ

Ak dbjde k ndhodnému poklesu tlaku na vstupe do Disconnectora
spatné ventily R1 a R2 sa automaticky uzavrid. Tym sa zniZi
tlakovy rozdiel medzi vstupnou a prostrednou komorou. Vratna
sila pruziny otvori vypUstaci bezpec¢nostny ventil S a vyprazdni
prostrednt komoru do kanalizicie. V dbsledku toho sa prerusi
prietok medzi komorou proti pridu a po pride, ¢im sa stava
Disconnector Uplne bezpecny. Vyprazdnenie prostrednej komory
spbsobi pokles tlaku a vrati Disconnector do p6vodného
bezpecného rezimu.
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6) Dopliujlce informacie pred instalaciou:
Priklad spravnej instalacie je znazorneny vid' Obr. 1.

1) Zariadenie musi byt umiestnené na lahko pristupnom mieste a dobre vetranom prostredi
(neznecistena atmosféra).

2) Zariadenie musi byt  inStalované v mieste, ktoré nemoze byt ohrozené zaplavami.

3) Zariadenie musi byt chranené pred mrazom alebo nadmernymi teplotami.

4) Odpadové potrubie musi byt schopné prijat’ prad odpadovej vody zo zariadenia.

5) Zariadenie smie byt inStalované iba pre pripadné spatné prietoky nepresahujlce odtokovu kapacitu
zariadenia.

6) Priestor okolo zariadenia a pristup ku kohUtom umiestnenym v hornej ¢asti musi umoznovat’
jednoduchd instalaciu, demontdz, udrzbu a funkéné testovanie. Priklad spravnej instalacie je
znazorneny vid’ Obr. 1.

7) Ak je zariadenie instalované v systéme, ktory predstavuje riziko znecistenia siete pitnej vody, musia
byt' vSetky siete zasobujlice sanitarne alebo potravinarske ucely, umiestnené pred spatnou klapkou
a siet’ za fiou musi mat’ rozliSovacie bezpecnostné symboly a farbu v sulade s platnymi predpismi.

8) Otvorenie vypuUstacieho bezpecnostného ventilu musi umoznit’ odtok pretekajucej vody
samospadom.

9) Pri vykonavani testu pristrojom ECO3TEST musi byt tlakomer umiestneny v rovnakej vyske ako
zariadenie spatného prietoku, aby bolo zabezpecené spravne meranie diferencnym manometrom.

10) Odtokové zariadenie nesmie v miestnosti produkovat’ toxické emisie. Odvadzana voda nesmie
poskodzovat’ zivotné prostredie. V pripadoch stanovenych platnymi predpismi je nutné vyziadat' si
stanovisko hygienickych organov.

11) Odpadové potrubie pre odtok znecistenej vody umiestnené pod vypustacim ventilom musi mat’
minimalny prierez zodpovedajici nasledujucim hodnotam.

DN 65 80 100 150
Vnutorny @ odpadného potrubia 75/90/ 120

Maximalni vyika pro vodovodni potrubi a odpad

( Potrubi ]
Odpad voda

S vypousteni do kanalizace

Obr. 1

0,5-1,5m
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1) + 2) Nasad'te horny plastovy kryt do tela odpadového sifénu

3) Pripevnite odpadovy sifon na Disconnector pomocou dodanych ¢apov

7) Instalacia:
Postupujte podla pokynov vid Obr. 1.

1) Nainstalujte Disconnector vo vodorovnej polohe s vypustacim bezpecnostnym ventilom smerom dole

2) NainStalujte uzatvaraci ventil X pred Disconnector

3) NainsStalujte uzatvaraci ventil Y za Disconnector
4) S uzavretymi ventilmi X a Y nainstalujte pred Disconnector filter s vypUstacou zatkou Z, uistite sa, Ze

je dodrzany smer prietoku uvedeny na tele Disconnectora

/1\. DOLEZITE UPOZORNENIE

> Instalacia filtra je nevyhnutna pre spravnu prevadzku Disconnectora. Pocas instalacie
sa uistite, Ze v potrubi nie sU ziadne cudzie telesa.

5) Nainstalujte Disconnector v uvedenom smere

6) Uzavrite ventily v poradi 1/2/ 3
7) Odstrante plastovu ochranu zo spodnej Casti Disconnectora

8) Pripojte odpadové potrubie k Disconnectoru
9) Pomaly otvorte uzatvaraci ventil proti pradu X
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/ DOLEZITE UPOZORNENIE

> Odpadovy sifén je neoddelitel'nou sicast'ou vyrobku a v stilade s normami EN 1717 /
EN 12729. Pripojte ho podl'a pokynov.

10) Pomaly otvorte poistné ventily v poradi 3 / 2/ 1 od vystupného prietoku k vstupnému prietoku,
nechaijte ich odvzdusnit’ a znovu ich uzavrite

11) Pomaly otvorte uzatvaraci ventil Y na vystupnom prietoku

12) Disconnector je v prevadzkovom reZime, skontrolujte, ¢i z vypustiacieho bezpecnostného ventilu
nedochadza k Unikom, pokial’ k Unikom dochadza, skontrolujte, ¢i nedochadza k poklesu tlaku proti
pradu

A

\ DOLEZITE UPOZORNENIE

> Pokial' ma byt’ Disconnector instalovany v systéme vo vol'nom priestore, je
zodpovednost'ou realizacnej firmy poskytnat’ vhodné a spravne dimenzované
podporné prvky (kotvenie) pre ich zaistenie. Nikdy zo Ziadneho dévodu
nezat'azujte zavitové alebo prirubové pripojenie armatir hmotnost'ou
samotného rozvodu!
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8) Udrzba:

UDRZBA VYPUSTACIEHO
BEZPECNOSTNEHO VENTILU

- odSraubujte Srauby horného veka
- vyberte a vymente uzatvaraci prvok S

UDRZBA SPATNEHO VENTILU
NA VSTUPE DO ZAMEDZOVACA PRIETOKU

- odSraubujte maticu a vyberte spatny ventil
R1 na vstupe do obmedzovaca prietoku
- vymente tesnenie

UDRZBA SPATNEHO VENTILU_

NA VYSTUPE ZO ZAMEDZOVACA PRIETOKU

- vyberte spatny ventil R2 pésobenim na
poistny krazok

- odSraubujte maticu

- vymefite tesnenie
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N&hradné diel IVAR.ECO 3F | IVAR.ECO 3F IVAR.ECO 3F IVAR.ECO 3F
y DN 65 DN 80 DN 100 DN 100
R1 K025996C80 K030996C80 K040996C80 K060996C80
R2 K025997C80 K030997C80 K040997C80 K060997C80
RS K025998C80 K030998C80 K040998C80 K060998C80
Tesnenie ventilu 025071C70 030071C70 040071C70 060071C70
na vstu pe
Tesnenie ventilu 025078C70 030078C70 040078C70 060078C70
na vystupe

9) Doplnujlce informacie:

e Na Disconnectore nevykonavajte Ziadne neodborné zasahy.

» Kotvenie potrubia vykonavaijte podla navodu dodavatela potrubnej Casti vedenia.

= Ak existuje moznost, Ze v Disconnectore zostanu zvysky agresivnych médii, prijmite nalezité
bezpecCnostné opatrenia a vykonajte poZzadované Cistenie.

= Zodpovedny personal musi byt preskoleny a vybaveny vhodnymi ochrannymi prostriedkami._

= Pred likvidaciou Disconnector rozoberte a roztried'te jeho sUcasti podla r6znych materialov. DalSie
informécie o materialoch najdete v technickom liste k produktu.

e Vytriedeny material odovzdajte na recyklaciu (napr. kovové materialy) alebo likvidaciu v sulade s
miestnymi a platnymi predpismi a s ohl'adom na Zzivotné prostredie.

e S vyrobkom zaobchadzajte opatrne a skladujte ho na uzavretom, suchom a chladnom mieste.

10) Poznamka:

ApozoRr

e Pred kazdym sprevadzkovanim vykurovacieho systému, najma pri kombinacii
podlahového a radiatorového vykurovania, dorazne upozoriiujeme na vyplach celého
systému podl'a navodu vyrobcu. Odporicame osetrenie vykurovacieho systému
pripravkom GEL.LONG LIFE 100. Predajca nenesie zodpovednost' za funkcné zavady
sposobené necistotami v systéme.

11) Upozornenie:

e Spolo¢nost’ IVAR CS spol. s r.o. si vyhradzuje pravo vykonavat’ v akomkol'vek momente a bez
predchadzajuceho upozornenia zmeny technického alebo obchodného charakteru pri
vyrobkoch, uvedenych v tomto navode.

e Vzhl'adom k d'alSiemu vyvoju vyrobkov si vyhradzujeme pravo vykonavat’ technické zmeny
alebo vylepSenia bez oznamenia, odchylky medzi vyobrazeniami vyrobkov sl mozné.

¢ Informacie uvedené v tomto technickom oznameni nezbavuju uzivatela povinnosti dodrziavat’
platné normativy a platné technické predpisy.

e Dokument je chraneny autorskym pravom. Takto zaloZené prava, najma prava prekladu,
rozhlasového vysielania, reprodukcie fotomechanikou, alebo podobnou cestou a ulozenie v
zariadeni na spracovanie Udajov zostavaju vyhradené.

e Zatlacové chyby alebo chybné udaje nepreberame Ziadnu zodpovednost'.
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